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GENERAL INFORMATION:

SYMBOLS:

PRODUCT INFORMATION

Symbol Importance

Risk or danger!

Advice and information

Additional information /
other documents

Directional data /

direction of movement

„yes“ and „right“

„no“ and „wrong“

Follow the order

Preparation

n	 This manual is part of the product and describes the safe and proper installation of
the system. Read the instruction carefully and closely before installation

n	 Please note that the assembly must only be performed by qualified and trained staff in
strict compliance with all details indicated in this document.
Improper installation in variation from manufacturer’s specification may cause defects
and danger, thus endangering the safe fixing of the product as well as the safety of
the prospective user.The liability of the manufacturer shall be excluded in case of
defects and consequential damages resulting from incorrect assembly of this product.

n	 Please check the completeness of the delivered parts and check carefully if any
transport damages are visible..

n	 If any parts are damaged or lost, please immediately contact the responsible
supplier.

n	 It is assumed that you have exactly identified all cutting dimensions according to
the measurement instruction for raumplus-products

SYSTEM:

направляющая для монсардных 
дверей  должна использоваться, 
если:
Верхняя часть двери имеет 
только половину ширины 
двери.
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SCHRÄGTÜRFÜHRUNG
ZUBEHÖR

SCHRÄGTÜRFÜHRUNG
ZUBEHÖR

SCHRÄGTÜRFÜHRUNG
ZUBEHÖRSCHRÄGTÜRFÜHRUNG

ZUBEHÖR

SCHRÄGTÜRFÜHRUNG
ZUBEHÖRSCHRÄGTÜRFÜHRUNG
ZUBEHÖR

SCHRÄGTÜRFÜHRUNG
ZUBEHÖR

20.08.067

7_  10.01.266

4_ 14.18.0xx 5_ 14.17.0xx 6_ 10.01.263

2_ 10.08.040 3_ 10.01.26x1_  10.01.262

1_Роликовый механизм
2_Пластина для роликового механизма
3_заглушка на направляющую
4_Направляющая для монсардных  дверей
5_Вставка в направляющую
6_винт M 4x6
7_ позиционер
8_ винт   3.9x9.5 w/o fig.

Как правило, позиционирование выполняется по умолчанию на 
направляющей .
Если верхние ролики не используются, позиционирование монсардной 
двери находится в направляющей  двери, посредством позиционирования 
для наклонной двери (10.01.266).

АКСЕССУАРЫ

3xвинта M4x8
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6_
Высота верхнего края  полки 
определяется с помощью 
измерительного инструмента

7_
Монтажная пластина крепится  с 
помощью винтов (M4 x 8).

8_
Прикрепите роликовый механизм и 
пластину вместе на 5 мм ниже метки на 
профиле  двери.

7_ пластина для роликового механизма

4_ сверление  / 14.18.0xx 5_ направляющая +вставка 6 определение  высоты

2_ схема сверления / 14.17.0xx 3_ сверление  e.g. 3,5 x 25mm1_ Направляющая + вставка

8_ установка пластины в дверь

ИНСТРУКЦИЯ

2x Countersunk head 
tapping screw 3.9x9.5 

3x установка винтов M4x8
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Выровняйте  раздвижную дверь. 
Смонтируйте предварительно 
собранную внутреннюю   
направляющую  с  роликовым 
держателем . Измерьте расстояние 
двери от направляющей. Опрделите 
размер роликового механизма

Вставьте  подрезанный механизм 
обратно в направляющую
Убедитесь, что ролики свободно катятся 
по направляющей, а направляющие 
выровнены и и дверь двигается 
паралельно направляющей
2_
Закрепите кронштейн в гнезде с 
помощью винта с шестигранником

Top roller - 
guides in the top track

нижние ролики

внутренняя направляющая

Инструкция

Направляющая двери с внутренней стороны (внутренняя 

система фиксации)
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Дверь 2
диапазон  
движения 

Дверь 1
диапазон 
движeния 

Верхнняя направляющая 
под наклоном не  является 
обязательной

2_ фиксация1_ Измерение длины роликового механизма

3_Планирование:  выбора точек крепления
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Item list
Object Quantity Description

1 1 Arm (straight)
2 1 Crinkled spring washer DIN 137 Steel (galvanized) M8
3 1 Base support
4 1 Arm (straight)
5 1 Threaded pin DIN 914 M5 x 8
6 1 Base
7 1 Mounting plate
8 3 Flathead Philips screw DIN 7985 M4 x 8

1_ 

ЧЕРТЕЖ
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1_ Installation dimensions of the slanted door guide (min. -  max.).

Profile connecting track between shelf

and the guiding track 14.07.xx

Guide track for
slanted door 14.18.0xx

Stile

Glider, socket and
mounting plate
10.01.262 / 10.08.040

Distance: minimum 80 mm – maximum 260 mm

Leading edge of the
corpus (side)

Shelf

ДЕТАЛЬНЫЙ ЧЕРТЕЖ

2_ Fixing of the positioning for slanted door, please check for designated closing.

1. Door position
2. Center roller marking
3. Center bore marking

(drilling groove)
4. Pre-drill Ø 3,5 mm
5. Tapping M4




